
da p arte  del turco... non l’avrem m o v ista m ai! Ecco, proprio 

qui — aggiunsero, indicando un punto della s trad a  — ci è sbu­

cato incontro Ism ail con sedici de’ suoi... simili, e dopo averci 

tranqu illam ente fucilati alcuni muli, più tranquillam ente an co rac i 

ha spogliati di parecchie m igliaia di piastre.... Di poi, e sem pre nel 

medesimo posto, un zoppo, paren te  d ’Ism ail, aveva p resa  l’abi­

tudine di venirci incontro per carp ire a  ciascuno di noi tanto 

olio da caricarne, in complesso, cento m uli! Eh! caro signore, 

solo noi sappiam o il m artirio  della nostra  esistenza.... »

Ho sentito dire — dom andai — che in com pagnia d ’Ism ail 

trovavasi anche un rom eno, che adesso dim ora a Lunca, e che, 

solo della banda, sfuggi alla m orte, per miracolo, quando or son 

due anni uccisero Ismail....

« Quando quel cane di turco ci depredò — rispose un far- 

saliota — c ’e ra  con lui, effettivam ente, questo romeno, che..., 

chinati gli occhi a  te rra , non ebbe il coraggio di alzarli mai in 

faccia a noi.... S’indovinava bene la sua sofferenza, al pensiero 

di dover derubare  dei fratelli.... Ma come avrebbe potuto conte­

nersi d iversam ente con un Ism ail?!»

— E voi non avete «ago per la pelle» di quei banditi?U )

— Che possiamo far loro mai, signore? Non avrem m o 

paura , noi, di uno, di due... della loro rism a, certo...; m a libe­

ratici di questi, s trad a  facendo troverem m o alle spalle, di fianco, 

venti, tren ta  e anche più pellaccie del genere, arm ate  fino .ai 

denti, che ci finirebbero tu tti. D ata la topografia di questi luoghi, 

i briganti t ’aspettano in qualche anfratto  della m ontagna, arduo 

a  pene trarv i e a scorgersi financo, sicché nemmeno potresti 

accorgerti di dove partano  i colpi.... Tuttavia, non sono mai 

a rriv a ti a  tanto.... Se hanno intenzione di farci del male, si ac-
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(1) Espressione rom ena che significa « e voi non potete far nulla 
contro ecc....»


